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Wstep

Niniejsza publikacja jest najobszerniejsza i najpetniejsza na rynku wydawniczym prezentacjg
najbardziej znamiennych dla wspdtczesnej angielszczyzny form czasownikowych z dopetnieniem w
postaci bezokolicznika z to i rzeczownika odstownego z koncéwka ing. Wiasnie formy
bezokolicznikowe wraz z rzeczownikiem odstownym zastuguja na szczegdlng uwage nie tylko
dlatego, ze sa bardzo czesto stosowane w jezyku codziennym, pisanym jak i moéwionym, lecz takze
dlatego, ze w ttumaczeniu réznig sie znacznie od polskich form czasownikowych. Znajomos¢
bezkolicznikdbw rzutuje na umiejetnos¢ zachowania sie werbalnego w wielu sytuacjach
komunikacyjnych. Najlepszym sposobem pokazania réznic znaczeniowych jest zestawienie
czasownikow obok siebie w ¢wiczeniach kontrastujacych. Majac to na uwadze obratem metode
transferencji gramatycznej, tj. osadzania znaczen jezyka zrédtowego (jezyk polski) w tekscie jezyka
docelowego (jezyk angielski), przeprowadzajac porownania miedzy dwoma jezykami i uwydatniajac
kazda istniejaca roznice. Praca niniejsza adresowana jest do tych osob, ktére moga pochwali¢ sie
znajomoscia jezyka angielskiego w zakresie rozmaitych podrecznikéw, jednak pragna rozszerzyc
swoje wiadomosci i dojs¢ z czasem do gruntownego opanowania tego jezyka. Osoby te znajda
tutaj rozmaite przyktady zdan, ktorych podreczniki uprzednio przerobione nie mogty - chociazby
ze wzgledu na szczupty zakres - wyczerpujaco przedstawic. Cel jaki przyswieca tej pracy to cel
praktyczny: z im wieksza iloscig przyktadéw zdan mamy do czynienia, tym wieksza szansa, ze
nabierzemy wyczucia jezykowego.

Radostaw Wieckowski
4ad@gazeta.pl
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1. Czasowniki z dopetnieniem w postaci bezokolicznika z to i rzeczownika odstownego z
koncowka -ing

1.

1. He proposes to write it. = He proposes writing it.
On zamierza to napisac.

2. He proposes writing it.

On proponuje napisanie tego.

3. He means to write it.
On zamierza to napisac.
4. 1t means writing it.

To oznacza pisanie tego.

5. He stopped to write it.

On zatrzymat sie po to, aby to napisac.
6. He stopped writing it.

On przestat to pisac.

7. He went on to write it.

On przystapit do napisania tego. = On nastepnie pisat to.
8. He went on writing it.

On kontynuowat pisanie tego. = On dalej to pisat.

9. He goes doing that.

On upiera sie przy zrobieniu tego.

10. Don't go bothering everyone.

Nie taz i nie zawracaj wszystkim gtowy.

11. It's going to rain.

Wyglada na to, ze bedzie padac.

12. It is going on raining

Ciagle pada.

1. On zamierza (propose) wysta¢ do niej SMSa. (a text) 2. On proponuje (propose) wystanie do niej
SMSa. 3. On zamierza (mean) nauczy¢ sie ang. 4. To oznacza (mean) uczenie sie ang. przez dtugi
czas. 5. On zatrzymat sie po to, aby (stop) z nig porozmawiac. 6. On przestat (stop) z nig rozmawiac.
7. Oni przystapili (go on) do omawiania tego. (discuss) = Oni nastepnie to omowili. 8. Oni
kontynuowali (go on) omawianie tego. = Oni dalej to omawiali. 9. Nie faz i (go) nie zawracaj

wszystkim gtowy. 10. Wyglada na to, ze bedzie padac. 11. Ciagle pada.



2.

1. He wants to write it.
On chce to napisac.

2. It wants writing.

To wymaga napisania.

3. He needs to write it.
On musi to napisac.

4. It needs writing.

To wymaga napisania.

1. On chce to naprawié. (repair) 2. To wymaga naprawy. 3. On musi to powtorzyc. (repeat) 4. To
wymaga powtarzania. 5. On chce to omowié. (discuss) 6. To wymaga omowienia. 7. On musi to
sprawdzi¢ (check) 8. To wymaga sprawdzenia.

3.

1. He learns swimming.

Uczy sie ptywad. (brak rezultatu)
2. He teaches swimming.

Uczy ptywania.

3. He learnt to swim.

Nauczyt sie ptywac. (ktos go nauczyt - rezultat)
4. He taught himself to swim.

Nauczyt sie ptywac. (sam sie nauczyt - rezultat)

1. On uczy sie tanczycC. 2. On nauczyt sie tanczyc. (ktos go nauczyt - rezultat) 3. On uczy tanca. 4. On
nauczyt sie tanczy¢. (sam sie nauczyt - rezultat)

4.

1.1 paid him for writing it.
Zaptacitem mu za napisanie tego.
2. | paid him to write it.
Zaptacitem mu, zeby to napisat.

3. He understood her to mean it.

On zrozumiat, ze ona ma to na mysli.

4. He understands her writing it. = He understands why she writes it.
On rozumie, dlaczego ona to pisze.

5.1 tried to do it.

Probowatem/Usitowatem to zrobié. (wysitek)

6. | tried doing it.

Probowatem to zrobic. = Zrobitem to na probe. (préba)

7. She started to talk, but was interrupted.



Zaczeta mowic, ale jej przerwano.
8. She started talking, and carried out for an hour.
Zaczeta mowic i kontynuowata mowe przez godzine.

1. Zaptacitem mu za sprawdzenie tego. (check) 2. Zaptacitem mu, zeby to sprawdzit. 3. On
z/rozumiat, dlaczego ona nie potrafi tego robic. 4. Z tego co ona mdwi zrozumiatem (understand sb
to say), ze nie lubi stodyczy. 5. Zrozumiatem, dlaczego ona nie chce jes¢ stodyczy. 6.
Probowatem/usitowatem wymieni¢ baterie w pilocie (the remote control), ale nie mogtem go
otworzyc. 7. Sprobowatem wymieni¢ baterie w pilocie. = Wymienitem baterie w pilocie na probe. 8.
Sprobuj to wypraé. = Wypierz to na probe. 9. Prébowatem/Usitowatem sie tego nauczy¢, ale to
byto za trudne.

5.

1. 1 enjoy writing it.

Lubie to pisa¢. (ogolnie)

2. | like writing it. = | like to write it.

Lubie to pisa¢. (ogolnie)

3. I love writing it. = | love to write it.

Bardzo lubie/uwielbiam to pisac. (ogdlnie)

4.1 love to write it in the evening. = | like to write it in the evening.
Uwielbiam/Lubie to pisa¢ wieczorem. (dana pora/dany moment)
5.1 like him writing it. = | like him to write it.

Lubie, jak on to pisze. (ogdlnie)

6. | hate him writing it. = | hate him to write it.

Nie lubig, jak on to pisze. (ogdlnie)

1. Lubie (enjoy) gra¢ w tenisa. (ogdlnie) 2. Lubie (like) gra¢ w tenisa. (ogdlnie) 3. Bardzo
lubie/uwielbiam (love) grac¢ w tenisa. (ogdlnie) 4. Lubie (like) gra¢ w tenisa po potudniu. (dana pora)
5. Uwielbiam (love) gra¢ w tenisa po godz. 5. (dany moment) 6. Lubie (like), jak oni graja w tenisa.
(ogdlnie) 7. Nie lubie (hate), jak oni graja w tenisa.

6.
1. | prefer writing emails to writing letters.
Wole pisa¢ maile niz pisac listy. (ogdlnie)

2. | prefer writing it now.
Wole to teraz pisac. (dany moment)

3. Do you prefer writing emails or writing letters?
Do you prefer to write emails or to write letters?
Czy wolisz pisa¢ maile, czy pisac listy? (ogdlnie)

4.1 intend writing it. = | intend to write it.
Zamierzam to na/pisac. (dany moment w przysztosci)
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5.1 plan writing it. = | plan to write it.
Planuje to na/pisac. (dany moment w przysztosci)

6. | propose writing it. = | propose to write it.
Zamierzam to na/pisac. (dany moment w przysztosci)

7. | propose writing it. = | propose that it should be written.
| suggest writing it. = | suggest that it should be written.
Proponuje to napisa¢/napisanie tego. (dany moment teraz lub w przysztosci)

1. Wole (prefer) gra¢ w tenisa niz przebywac¢ w domu. (ogdlnie) 2. Wole (prefer) teraz gra¢ w tenisa.
(dany moment) 3. Czy wolisz (prefer) gra¢ w tenisa, czy przebywac¢ w domu? (ogédlnie) 4. Proponuje
(suggest) zagra¢ w tenisa. (dany moment teraz lub w przysztosci) 5. Zamierzam (intend) zagra¢ w
tenisa. (dany moment w przysztosci) 6. Proponuje (suggest) zagra¢ w tenisa. (dany moment teraz lub
w przysztosci) 7. Zamierzam (propose) zagra¢ w tenisa. (dany moment w przysztosci)

7.

1.1 cannot foresee him/his writing it.

| cannot foresee the fact that he will write/will be writing it.

Nie przewiduje, aby on to na/pisat (dany moment teraz lub w przysztosci)

2. | cannot envision him/his writing it.
| cannot envision the fact that he will write/will be writing it.
Nie wyobrazam sobie, aby on to na/pisat. (dany moment teraz lub w przysztosci)

3. l understand her writing it.
| understand why she writes it.
Ja rozumiem, dlaczego ona to pisze. (ogdlnie)

4.1 was photographed writing it.
| was photographed while | was writing it.
Ja zostatem sfotografowany, jak to pisze.

5.1 remember writing it.

| remember having written it.

| remember that | wrote it.

Pamietam, ze to napisatem (dany moment w przesztosci)

6. | remembered writing it.

| remembered having written it.

| remembered that | had written it.

Pamietatem, ze to wczesniej napisatem. (dany moment w przesztosci)
7. | forgot writing it.

| forgot having written it.

| forgot that | had written it.



Zapomniatem, ze to napisatem. (dany moment w przesztosci)

8. I will never forget writing it.

| will never forget having written it.

| will never forget the fact that | wrote it.

Nigdy nie zapomne, ze to napisatem. (dany moment w przesztosci)

9. | regret writing it.

| regret having written it.

| regret that | wrote it.

Zatuje, ze to napisatem. (dany moment w przesztosci)

10. | regret writing it now.
| regret that | am writing it now.
Zatuje, ze to teraz pisze (dany moment)

1. Nie przewiduje, aby (cannot foresee) ona zagrata w tenisa. (dany moment teraz lub w przysztosci)

2. Nie wyobrazam sobie, aby (cannot envision) ona zagrata w tenisa. (dany moment teraz lub w

przysztosci) 3. Ja rozumiem, dlaczego (understand) gra w tenisa. 4. Ja zostatem sfotografowany, jak

(was photographed) gram w tenisa. 5. Pamietam, ze (remember) za/gratem w tenisa. (dany moment

w przesztosci) 6. Pamietatem, ze (remembered) wczesniej za/gratem w tenisa. (dany moment w

przesztosci) 7. Zapomniatem, ze (forgot) za/gratem w tenisa. (dany moment w przesztosci) 8. Nigdy

nie zapomne, ze (forget) za/gratem w tenisa. (dany moment w przesztosci) 9. Zatuje, ze (regret)

za/gratem w tenisa. (dany moment w przesztosci) 10. Zatuje, ze teraz gram w tenisa. (dany moment)

8.

1. He mentions writing it. = He mentions having written it.
Wspomina o tym, ze to napisat.

2. He admits writing it. = He admits having written it.
Przyznaje, ze to napisat.

3. He denies writing it. = He denies having written it.
Zaprzecza, ze to napisat.

4. He acknowledges writing it. = He acknowledges having written it.

Przyznaje, ze to napisat.

1. On nie moze sobie przypomnie¢, ze (call to mind) ja widziat. 2. Przyznaje, ze (admit) wystata

SMSa. 3. Pamieta, ze (recall) tam byta. 4. On zatuje, ze (regret) ich nie poinformowat o tym. 5. Méwi,

ze (report) to widziat 6. Ona przyznaje, ze (acknowledge) im pomogta. 7. Zaprzecza, ze (deny) ich

spotkat. 8. On pamieta, ze (remember) byt zdumiony. (amazed) 9. Ona pamieta, ze (recall) musiata

to robic.

9.
1. He admits to writing it. = He admits to having written it.
10



Przyznaje, ze to napisat.

2. He confesses to driving too fast. = He confesses to having driven too fast.
Przyznaje, ze jechat za szybko.

3. He owns up to stealing it. = He owns up to having stolen it.

Przyznaje sig, ze to ukradt.

4. He swore to never seeing her. = He swore to never having seen her.
Przysiagt, ze nigdy jej nie widziat.

1. Ona przyznaje, ze (admit to) wystata SMSy. (text messages) 2. On przyznaje, ze (confess to) to
styszat. 3. Oni przyznaja sie, ze (own up to) to zepsuli. (break down) 4. Ona przyznaje sig, ze (own up
to) popetnita btad. (make a mistake) 5. Ona przysiegta, ze (swear to) nigdy tam nie byta. 6. Ona
zeznata w sadzie, ze (witness to) widziata napad. (the robbery)

10.

1. He remembered to write it.

On pamietat o tym, zeby to napisac. (i to napisat)

2. He remembered writing it. = He remembered that he had written it.
On pamietat, ze to napisat.

3. He forgot to write it. = He didn't remember to write it.

On zapomniat (o tym, zeby) to napisac. (i tego nie napisat)

4. He forgot (about) writing it. = He forgot that he had written it.

On zapomniat, ze to napisat (on to napisat, ale o tym fakcie zapomniat)

5. He forgot (about) writing it. = He forgot that he should have written it.

On zapomniat o tym, zeby to napisac. = On zapomniat, Ze powinien byt to napisac. (on tego nie
napisat)

6. He didn't remember writing it. = He didn't remember that he had written it.

On nie pamietat, ze to napisat. (on to napisat, ale o tym fakcie zapomniat)

7. He didn't remember writing it. = He didn’t remember that he should have written it.

On nie pamietat o tym, zeby to napisac. = On nie pamietal, ze powinien byt to napisac. (on tego nie
napisat)

8. He regrets to write it.

On zatuje, ze musi/bedzie musiat to napisac.

9. He regrets writing it. = He regrets that he wrote it.

On zatuje, ze to napisat.

10. He regrets writing it now. = He regrets that he is writing it now.

On zatuje, ze to teraz pisze.

1. On pamietat o tym, zeby wysta¢ do niej SMSa. 2. On pamietat, ze wystat do niej SMSa. 3. On
zapomniat (o tym, zeby) wysta¢ do niej SMSa. 4. On zapomniat, ze wystat do niej SMSa. 5. On
zapomniat, o tym zeby wystac¢ do niej SMSa. = On zapomniat, ze powinien byt wysta¢ do niej SMSa.

6. On nie pamietat, ze wystat do niej SMSa. 7. On nie pamietat, o tym zeby wysta¢ do niej SMSa. =
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On nie pamietat, ze powinien byt wysta¢ do niej SMSa. 8. On zatuje, ze musi/bedzie musiat tam
jechac. 9. On zatuje, ze tam pojechat. 10. On zZatuje, ze teraz tam jedzie.

11.

1. | like being/to be alone at home. = I like it when | am alone at home.
Lubie, kiedy jestem sam w domu.

2. | hate having to do it. = | hate it when | have to do it.

Nie znosze, kiedy musze to robic.

3. | cannot stand having to do it. = | cannot stand it when | have to do it.
Nie moge znies¢, kiedy musze to robic.

1. Lubie, kiedy ja odwiedzam. 2. Lubimy, kiedy gramy w tenisa. 3. Ona lubi, kiedy serfuje po
Internecie. 4. Nie znosze, kiedy musze sie z nimi spotykac. 5. Nie moge znie$¢, kiedy musze sie z
nimi kontaktowac. 6. Nie lubie, kiedy musze ptaci¢ za kogos.

12.

1. 1 like you to play the guitar. = I like it when you play the guitar.
Lubie, kiedy grasz na gitarze.

2. | hate you to shout. = | hate it when you are shouting.

Nie lubie, kiedy krzyczysz.

3. I cannot stand them/their doing it. = | cannot stand it when they are doing it.
Nie moge znies¢, kiedy oni to robia.

4.1 hate dancing the twist. (zdanie ma 2 znaczenia)

| hate it when | dance the twist.

Nie lubie tanczyc twista.

| hate it when people dance the twist.

Nie lubieg, jak tanczy sie twista.

1. Lubie, kiedy wy ja odwiedzacie. 2. Lubimy, kiedy grasz w tenisa. 3. Nie znosze, kiedy sie z nim
spotykasz. 4. Nie moge znies¢, kiedy dtugo rozmawiasz przez telefon. 5. Nie lubig, kiedy ty ptacisz
za mnie. 6. Ona lubi, kiedy on robi zakupy. 7. Nie lubie tanczy¢ twista. 8. Nie lubie, jak tanczy sie
twista.

13.

1. 1 hate to go to the theatre. = | hate going to the theatre.

Nie lubie chodzi¢ do teatru. (ogdlnie)

2. | hate her going to the theatre. = | hate her to go to the theatre.

| hate it if she goes to the theatre.

Nie lubie, jak ona chodzi do teatru.

3. I hate her to go to the theatre just when | want to stay at home.

Nie lubie, jak ona chodzi do teatru wtasnie wtedy, kiedy ja chce zosta¢ w domu. (dany moment)
4.1 hate the clock chiming all night long.

Nie lubie, kiedy zegar wybija godzine przez cata noc. (ogdlnie - powtarzalnosc)

5. I hate the clock to chime just when | am going to sleep.

Nie lubig, kiedy zegar wybija godzine wtasnie wtedy, kiedy ide spac. (dany moment)
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1. Nie lubie (hate) spozniac sie do (be late for) pracy. (ogodlnie) 2. Nie lubie, jak ludzie spdzniaja sie
do pracy. 3. Nie lubie, jak/kiedy ona spdznia sie do pracy. 4. Nie lubig, jak ona spdznia sie do (be
late for) pracy w piatki rano. (dany moment) 4. Nie lubie spdzniac sie na (miss) pociag. (ogodlnie) 5.
Nie lubig, jak ona spdzZnia sie na (miss) pociag. 6. Nie lubig, jak ona spdznia sie na (miss) pociag
rano. (dany moment) 7. Nie lubie, kiedy zegar wybija godzine przez cata noc. (ogdlnie -
powtarzalnosc) 8. Nie lubie, kiedy zegar wybija godzine witasnie wtedy, kiedy ide spaé. (dany
moment)

14.

1. 1 like being paid compliments.

Lubie, jak mi sie prawi komplementy. (ogdlnie)

2. | like you/your paying compliments. = | like you to pay compliments.

| like it when you pay compliments.

Lubie, jak/kiedy prawisz mi komplementy.

3. What | like (best) is being paid compliments. = What | like (best) is to be paid compliments.
To co lubie to, jak/kiedy prawi mi sie komplementy. (ogdlnie)

4. What | like (best) is for them to pay me compliments.

To co lubie to, jak/kiedy oni prawig mi sie komplementy.

1. Uwielbiam (love), jak mi sie prawi komplementy. (ogdlnie) 2. Uwielbiam, jak/kiedy on prawi mi
komplementy. 3. To co uwielbiam to, jak/kiedy prawi mi sie komplementy. (ogdlnie) 4. To co
uwielbiam to, jak/kiedy oni prawig mi sie komplementy.

15.

1.1 like to watch TV. = | like watching TV.

Lubie ogladac telewizje. (ogdlnie)

2. | love to watch TV. = | love watching TV.

Bardzo lubie/Uwielbiam ogladac telewizje. (ogédlnie)

3. I like to watch TV. = | want to watch TV.

Chce obejrzec telewizje. (dany moment - przysztosc)

4.1 like to go to the dentist twice a year.

Dobrze jest chodzi¢ do dentysty dwa razy w roku. (ogédlnie)

1. Chce (like) z toba porozmawial. (dany moment - przysztosc) 2. Lubie (like) z tobg rozmawiac.
(ogdlnie) 3. Uwielbiam (love) z toba rozmawiac. (ogdlnie) 4. Chce (like) pogra¢ w tenisa. (dany
moment - przysztosc) 5. Lubie (like) gra¢ w tenisa. (ogdlnie) 6. Uwielbiam (love) grac/gre w tenisa.
(ogdlnie) 7. Dobrze jest (like) od czasu do czasu umy¢ samochod. (ogdlnie) 8. Dobrze jest (like)
czasami jes¢ owoce i warzywa. (ogdlnie)

16.
1. | hate to stay at home. = | hate staying at home.
Nie lubie zostawa¢ w domu. (ogélnie)
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2. | hate staying at home now.

Nie chce teraz by¢ w domu. (dany moment)

3. I hate to stay at home.

Nie chce zosta¢ w domu. (dany moment - przysztosc)

4. | hate to disturb you now. = | hate disturbing you now.

| am sorry to disturb you now.

Przepraszam, ze ci teraz przeszkadzam. (dany moment)

5. I hate bothering you, but would you mind moving your car? = | hate to bother you, but would
you mind moving your car?

I'm sorry to bother you, but would you mind moving your car?

Przepraszam, ze ci teraz zawracam gtowe, ale czy mogtbys przestawi¢ samochod? (dany moment)

1. Nie lubie wczesnie sie budzi¢. (ogdlnie) 2. Nie chce cie wczesnie budzi¢. (dany moment -
przysztosc) 3. Nie lubie im przerywac. (interrupt) (ogélnie) 4. Nie chce teraz ci przerywac. (dany
moment) 5. Nie chce ci przerywac. (dany moment - przysztosc) 6. Przepraszam, ze ci teraz zawracam
gtowe, ale czy mogtbys przygotowad ten krotki raport? 7. Przepraszam, ze tak mowig, ale nie sadze,
aby oni wygrali ten mecz. 8. Przepraszam, ze musze ci to powiedzie¢, ale uszkodzitem (damage)
twoj samochdd.

17.

1. | prefer staying at home to going out.

Wole zosta¢ w domu niz wyjs¢. (ogélnie)

2. | prefer staying at home now.

Wole teraz przebywa¢ w domu. (dany moment)
3. | prefer to stay at home.

Wole zosta¢ w domu. (dany moment - przysztosc)

1. Wole wysyta¢ SMSy niz pisa¢ emaile. (ogdlnie) 2. Wole teraz czekac tutaj. (dany moment) 3. Wole
zaczekad tutaj. (dany moment - przysztosc) 4. Wole zagra¢ w tenisa. (dany moment - przysztosc) 5.
Wole gra¢ w tenisa niz ogladac telewizje. (ogdlnie) 6. Wole teraz gra¢ w tenisa. (dany moment)

18.

1. He regrets to write it.

On zatuje, ze bedzie musiat to napisac. (dany moment - przysztosc)
2. He regrets writing it now.

On zatuje, ze to teraz pisze. (dany moment)

3. He dreads writing about it.

On boi sie pisac o tym. (ogdlnie)

4. He dreads to write about it.

On boi sie, ze bedzie musiat o tym na/pisac. (dany moment - przysztosc)
5. He dreads to think about it.

On boi sie o tym myslec. (ogdlnie)
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1. Ja zatuje, ze bede musiat ich o tym poinformowac. (dany moment - przysztosc) 2. Ja zatuje, ze ich
o tym teraz informuje. (dany moment) 3. On boi sie chodzi¢ do dentysty. (ogdlnie) 4. On boi sig, ze
bedzie musiat ich o tym poinformowac. (dany moment - przysztos¢) 5. On boi sie o tym myslec.
(ogdlnie)

19.

1. 1 swear to tell the whole truth.

Przysiegam, ze powiem catg prawde. (dany moment - przysztosc)

2. | swear to telling the whole truth.

Przysiegam, ze powiedziatem catg prawde. (dany moment - przesztosc)

3. He confesses to lying to them. = He confesses to having lied to them.

Przyznaje, ze ich oktamat. (dany moment - przesztosc)

4. 1 must confess to knowing nothing about golf.

Musze przyznac, ze nic nie wiem o golfie. = Wstyd sie przyzna¢, ale nic nie wiem o golfie. (ogdlnie)

1. Przysiegam, ze powiem cata prawde. (dany moment - przysztosc) 2. Przysiegam, ze powiedziatem
cata prawde. (dany moment - przesztosc) 3. Przyznaje, ze ich oktamat. (dany moment - przesztosc) 4.
Musze przyzna¢, ze nic nie wiem o golfie. = Wstyd sie przyzna¢, ale nic nie wiem o golfie. (ogélnie)

20.

1. He suggests writing it. = He suggests that it should be written.
He proposes writing it. = He proposes that it should be written.
On proponuje to napisaé/napisanie tego.

2. He intends writing it. = He intends to write it.
On zamierza to napisac.

3. He plans writing it. = He plans to write it.

On planuje to napisac.

4. He understands her writing it. = He understands why she writes it.
On rozumie, dlaczego ona to pisze.

5. He was photographed writing it. = He was photographed while he was writing it.
On zostat sfotografowany, jak to pisze.

6. He regrets writing it. = He regrets that he wrote it.

On zatuje, ze to napisat.

7. He regrets writing it now. = He regrets that he is now writing it.
On zatuje, ze to teraz pisze.

8. He cannot foresee the weather being finer. = He cannot foresee that the weather will be finer.
Nie moze przewidzie¢ tego, ze pogoda bedzie lepsza.

9. | cannot stand having to write it. = | cannot stand it when | have to write it.
Nie moge znies¢, kiedy musze to pisa€.
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1. Ona proponuje wystanie kilku SMSow. 2. Ona planuje wysta¢ kilka SMSow. 3. Ona zamierza
wystac kilka SMSéw. 4. On rozumie, dlaczego ona chce wysta¢ kilka SMSéw. 5. Ona zostata
sfotografowana, jak wysyta SMSy. 6. On zostat sfotografowany, jak uprawia jogging w parku. 7. Ten
obraz przedstawia (represent) go, jak zabija smoka. (kill a dragon) 8. On zatuje, ze wystat tylko kilka
(only few) SMSow. 9. On zatuje, ze teraz nie wysyta SMSéw. 10. On nie moze przewidzie¢ tego, ze
(envision) ceny wzrosna. (increase) 11. Oni nie moga przewidzie¢ tego, ze (foresee) ich druzyna
wygra mecz. 12. Nie moge znies¢, kiedy musze sie z nimi kontaktowac.

21.

1. 1 would hate to live there. = | would hate living there.

Nie chciatbym tam mieszkac. (ogdlnie)

2. | would hate to drink it.

Nie chciatbym sie tego napié/tego pi¢. (dany moment)

3. I would like to live there if | could. = | would like living there if | could.
Chciatbym tam mieszkac, gdybym mogt. (ogdlnie)

4.1 would like to drink it.

Chciatbym sie tego napic. (dany moment)

5. 1 would prefer to live there if | could. = | would prefer living there if | could.
Wolatbym tam mieszka¢, gdybym mogt. (ogdlnie)

6. | would prefer to drink it.

Wolatbym sie tego napic. (dany moment)

1. Nie chciatbym (would hate) mieszka¢ na bezludnej wyspie. (on a desert island) (ogdlnie) 2. Nie
chciatbym (would loathe) tam dzi$ jechaé. (dany moment) 3. Chciatbym (would love) jezdzi¢
samochodem, gdybym moégt. (ogdlnie) 4. Chciatbym (would love) jutro pojecha¢ samochodem.
(dany moment) 5. Chciatbym (would like) gra¢ w tenisa, gdybym mogt. (ogdlnie) 5. Chciatbym
(would like) dzi$ pograc w tenisa. (dany moment) 6. Wolatbym wysyta¢ duzo SMSow, gdybym mogt.
(ogdlnie) 7. Wolatbym wysyta¢ duzo SMSoéw. (dany moment)

22.

1. It takes some time to do it. = It takes some time doing it.
Zrobienie tego zabiera troche czasu.

2. It would be better to write it. = It would be better writing it.
Najlepiej bytoby to napisac.

3. I will never go so far as to do it. = | will never go so far as doing it.
| will never go as far as to do it. = | will never go as far as doing it.
Nigdy nie posune sie do z/robienia tego.
4.1 am accustomed to talk with them. = | am accustomed to talking with them.
Jestem przyzwyczajony do rozmow z nimi.
5.1 am committed to talk with them. = | am committed to talking with them.
Jestem zobowigzany do rozmow z nimi.
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6. | can't be bothered to talk with them. = | can’t be bothered talking with them.
Nie chce mi sie z nimi rozmawiac.

7. They have no business to do it. = They have no business doing it.

Oni nie maja prawa tego robic.

1. Znalezienie tego zabiera (take) troche czasu. 2. Najlepiej bytoby sie z nimi skontaktowaé. 3. On
posunat sie za daleko (go so far as) w krytykowaniu (criticise) ich. 4. Jestem przyzwyczajony do
(accustomed to) robienia zakupow. 5. Jestem zobowigzany do (committed to) przedtozenia (submit)

tego dokumentu. 6. Nie chce mi sie pisa¢ maili. 7. Oni nie majg prawa nas krytykowac.

23.

1. | think it nice swimming in the pool.

| think it nice to swim in the pool.

Uwazam za rzecz mita poptywac sobie w basenie.

2. She thinks it strange having to do it.
She thinks it strange to have to do it.
Uwaza za rzecz dziwng koniecznos¢ robienia tego.

3. He deems it a privilege being here.
He deems it a privilege to be here.
Uwaza, ze przywilejem jest byc¢ tu.

1. On uwaza, ze (consider) problemem jest koniecznos¢ (to have to = having to) sprzedazy
mieszkania. 2. On uwaza (think) za rzecz fajng moc (to be able to = being able to) wybrac sie na
wycieczke. 3. Uwazamy, ze (deem) honorem (an honour) jest méc (to be able to = being able to)
reprezentowac nasz kraj. 4. Ona uwaza (find) za rzecz dziwng koniecznos¢ (to have to = having to)
spotkania sie z nimi. 5. Uwazam (think) za rzecz mita moc (to be able to = being able to) czytac
ksigzki.

24,

1. It is hard having to do it.

Ciezko, ze trzeba to robic.

2. Itis hard having had to do it.
Ciezko, ze trzeba byto to robic.

3. It is a problem not being able to do it.

Problem polega na tym, ze nie mozna tego zrobic.

4.1t is a problem not having been able to do it.
Problem polegat na tym, ze nie mozna byto tego zrobic.

5. It is not fun being unemployed.
Bycie bezrobotnym nie jest niczym fajnym.
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6. It is not fun having being unemployed.

Bycie bezrobotnym wtedy nie byto niczym fajnym.

1. Fajnie, ze mozna gra¢ w tenisa. 2. Fajnie, ze mozna byto gra¢ w tenisa. 3. Ciezko, ze trzeba
pracowac wieczorem. 4. Ciezko, ze trzeba byto pracowa¢ wieczorem. 5. Problem polega na tym, ze
nie mozna wysyta¢ SMSow. 6. Problem polegat na tym, ze nie mozna byto wysyta¢ SMSow. 7. Bycie
bez pieniedzy nie jest niczym fajnym. 8. Bycie bez pieniedzy wtedy bezrobotnym nie byto niczym
fajnym.

25.

1. It is strange there being no problems.
Dziwne, ze nie ma zadnych problemodw.

2. It is strange there having been no problems.
Dziwne, ze nie byto zadnych problemow.

3. It is funny anyone being frightened of me.
Smieszne, ze kazdy sie mnie boi.

4.1t is funny anyone having been frightened of me.
Smieszne, ze kazdy sie mnie bat.

5. It is a problem everything being shut.
Problemem jest, ze wszystko jest zamkniete.

6. It is a problem everything having been shut.
Problemem jest, ze wszystko byto zamkniete.

7. It is strange you and | not being able to do it.
Dziwne, Ze ty i ja nie umiemy tego zrobic.

8. It is strange you and | not having been able to do it.
Dziwne, Ze ty i ja nie umielismy tego zrobic.

1. Dziwne, ze nie ma zadnego porozumienia (agreement) 2. Dziwne, ze nie byto zadnego
porozumienia. 3. Dziwne, Ze ty i ja nie umiemy gra¢ w tenisa. 4. Dziwne, ze ty i ja nie umieliSmy
grac¢ w tenisa. 5. Problemem jest, ze wszystko jest tu takie drogie. 6. Problemem jest, ze wszystko tu
byto takie drogie. 7. Dziwne, ze nie potrafisz wysta¢ SMSa. 8. Dziwne, ze nie potrafitas wysta¢ SMSa.
9. Fajnie jest czytac takie ksigzki. 10. Fajnie, ze przeczytato sie takie ksiazki. 11. Problemem jest, ze
musimy pfaci¢ za studia (degreee courses) za granica. 12. Problemem jest, ze musieliSmy ptaci¢ za
studia za granica. 13. Smieszne, ze nikt nie umie odpowiedzie¢ na te pytania. 14. Smieszne, ze nikt
nie umiat odpowiedzie¢ na te pytania.

26.
1. | pictured myself lying on a beach.
| pictured myself to be lying on a beach.
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Ja wyobrazitem sobie, ze leze na plazy.

2. | can't envisage doing it. = | can't envision doing it.

| can't envisage myself doing it. = | can't envision myself doing it.

| can't envisage myself to be doing it. = | can't envision myself to be doing it.
Nie wyobrazam sobie, zebym mogt to robicd.

3.l can't visualise doing it.

| can't visualise myself doing it.

| can't visualise myself to be doing it.

Nie wyobrazam sobie, zebym mogt to robic.

4.1 imagined living there.

| imagined myself living there.

| imagined myself to be living there.

Ja wyobrazitem sobie, ze tam mieszkam.

1. Wyobrazam sobie, ze (picture) teraz lece. 2. Nie wyobrazam sobie, zebym (envisage/envision)
mogt to powiedziel. 3. Nie wyobrazam sobie, zebym (imagine) miat prosi¢ go o pienigdze. 4.
Trudno jest sobie wyobrazi¢, ze (imagine) jest sie bogatym. 5. Nie wyobrazam sobie, zebym
(visualise) mogt teraz tam przebywac.

27.

1. | fancy seeing you.

Mam ochote sie z tobag zobaczy¢.
2. Fancy seeing you here!

| pomyslec, ze cie tu spotykam!

3. He missed becoming a racer.

Nie zostat kierowca rajdowym.

4. He missed seeing her.

Tesknit za spotkaniem z nia.

5. He missed hitting her.

O maty wios, a uderzytby ja. = Mato brakowato, a uderzytby ja.

6. | can’t help laughing.

Nie moge sie powstrzymac od Smiechu.

7.1 can’t help smiling.

Nie moge sie nie usmiechac¢/usmiechnac.

8. | can’t help feeling offended.

Nie moge nic na to poradzi¢, ze czuje sie obrazony.
9. | envision finishing it soon.

Spodziewam sie, ze to wkrotce skoncze.

10. | can’t envision finishing it now.

Nie wyobrazam sobie, zebym to miat skonczyc.

11. | hate staying at home now.
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Nie chce teraz przebywa¢ w domu. (dany moment)
12. | hate disturbing you now.
Przykro mi, ze ci teraz przeszkadzam. (dany moment)

13. I wouldn't mind looking after your dog.

Nie miatbym nic przeciwko temu, aby zaopiekowac sie twoim psem.
14. Never mind looking after your dog.

Nie zawracaj sobie gtowy psem.

1. Mam ochote (fancy) sie z nig spotkaé. 2. | pomysle¢, ze ja tu spotykam! 3. Nie zostat (miss
becoming) aktorem. 4. Tesknitem za (miss) wyjazdami nad morze. 5. O maty wtos, a (miss) miataby
wypadek. = Mato brakowato, a miataby wypadek. 6. Ona nie moze nic na to poradzi¢, ze (can't
help) czuje sie oszukana. (cheated) 7. Ona nie moze powstrzymac sie od (can't help) zasniecia. (fall
asleep) 8. Ona nie moze powstrzymac sie od (can't help) zdumienia. (amazed) 9. Nie moge sie
powstrzymac¢ od smiechu. 10. Nie moge sie nie usmiechaé/usmiechnac. 11. Spodziewam sie, ze
(envision) to wkrotce napisze. 12. Nie wyobrazam sobie, zebym (envision) to miat teraz pisac. 13.
Nie chce (hate) teraz tego pisac. 14. Przykro mi, ze (hate) teraz ci przerywam. (interrupt) 15. Nie
miatbym nic przeciwko (mind) skontaktowaniu sie z nimi. (contact) 16. Nie zawracaj sobie gtowy
(never mind) myciem samochodu. (wash the car)

28.

1. We disputed going to London.
Doktadnie omoéwilismy wyjazd do Londynu.
2. We discussed going to London.
Omoéwilismy wyjazd do Londynu.

3. We consider going to London.

Rozwazamy/bierzemy pod uwage wyjazd do Londynu.

4. We contemplate going to London.

Powaznie rozwazamy/bierzemy pod uwage wyjazd do Londynu.

5. We regret having to go there.

Zatujemy, ze (szkoda, ze) musieliémy tam jechac.

6. We repent having to go there.

Bardzo zatujemy, ze (ubolewamy, ze) musieliSmy tam jechac.

7. We dread going there.

Boimy sie tam jechad. (niechetnie tam jedziemy)

8. We fear going there.

Bardzo boimy sie tam jechad. (jesteSmy bardzo zaniepokojeni skutkami wyjazdu)

9. We acknowledge going there.
Przyznajemy, ze tam pojechalismy. (potwierdzamy fakt wyjazdu)
10. We admit (to) going there.

20



Przyznajemy sie do tego, ze tam pojechalismy. (stwierdzamy fakt wyjazdu niechetnie, wobec
wysunietego oskarzenia)

11. We confess (to) going there.

Przyznajemy sie do tego, ze tam pojechalismy. (popetnilismy btad jadac tam, odczuwamy wine
jadac tam)

12. We propose going there.

Proponujemy sie tam wybrad. (proponujemy wziecie pod rozwage wyjazd tam)

13. We suggest going there.

Proponujemy sie tam wybra¢. (proponujemy wziecie pod rozwage i poddanie pod dyskusje wyjazd
tam)

14. We can't remember going there.

Nie pamietamy, zebysmy sie tam wybrali. (nie potrafimy szybko przywotal sobie w pamieci
wyjazdu tam)

15. We can't recall going there.

Nie mozemy sobie przypomnie¢, zebysmy sie tam wybrali. (nie przypominamy sobie wyjazdu tam, z
trudem przywotujemy w pamieci wyjazd tam)

16. We can't recollect going there.

Nie mozemy sobie przypomnie¢, zebySmy sie tam wybrali. (nie przypominamy sobie wyjazdu tam,
zupetnie zapomnieliSmy, ze tam pojechalismy)

1. Doktadnie omowilismy (dispute) wyjazd do Londynu. 2. Omoéwilismy (discuss) wyjazd do Londynu.
3. Rozwazamy/bierzemy pod uwage (consider) wyjazd do Londynu. 4. Powaznie
rozwazamy/bierzemy pod uwage (contemplate) wyjazd do Londynu. 5. Zatujemy, ze (szkoda, ze)
(regret) musieliSmy tam jechac. 6. Bardzo zatujemy, ze (ubolewamy, ze) (repent) musielismy tam
jechac. 7. Boimy sie (dread) tam jechal. (niechetnie tam jedziemy) 8. Bardzo boimy sie (fear) tam
jechac. (jesteSmy bardzo zaniepokojeni skutkami wyjazdu) 9. Przyznajemy, ze (acknowledge) tam
pojechalismy. (potwierdzamy fakt wyjazdu) 10. Przyznajemy sie do tego, ze (admit) tam
pojechalismy. (stwierdzamy fakt wyjazdu niechetnie, wobec wysunietego oskarzenia) 11.
Przyznajemy sie do tego, ze (confess) tam pojechalismy. (popetnilismy btad jadac tam, odczuwamy
wine jadac tam) 12. Proponujemy (propose) sie tam wybraé. 13. Proponujemy (suggest) sie tam
wybrac. 14. Nie pamietamy (remember = nie potrafimy szybko przywotac sobie w pamieci), zebysmy
sie tam wybrali. 15. Nie przypominamy sobie wyjazdu tam. (recall = z trudem przywotujemy w
pamieci) 16. Nie mozemy sobie przypomniec (recollect = zupetnie zapomnielismy), zebysmy sie tam
wybrali.

29.

1. He remembered writing it. = He remembered that he had written it.
On pamietat, ze to napisat.

2. He forgot writing it. = He forgot that he had written it.
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On zapomniat, ze to napisat.
3. He regretted writing it. = He regretted that he had written it.
On zatowal, ze to napisat.

1. On twierdzit, ze (acknowledge) to zrobit. 2. Nikt nie watpit, ze (doubt) on tam byt. 3. On nie moze
sobie przypomnie¢, ze (call to mind) ja widziat. 4. Ona przyznaje, ze (admit) wystata SMSa. 5. Ona
pamieta, ze (recall) tam byta. 6. On zatuje, ze (regret) ich nie poinformowat o tym. 7. Zaprzeczaja, ze
(deny) to zrobili 8. On méwi, ze (report) to widziat. 9. Ona pamietata, ze (remember) im pomogta.

30.

1.1 remember coming to see you.

| remember having come to see you.

Pamietam, ze przyjechatem, aby sie z toba zobaczy¢.

2. I will never forget coming to see you.
| will never forget having come to see you.
Nigdy nie zapomne przyjazdu i spotkania z toba.

3. I remember Tom's dating Kate.
| remember Tom's having been dating Kate.
Pamietam, ze Tom chodzit z Kate.

1. Przypominam sobie, ze (recollect) chciatem to zrobic. 2. Pamietam, ze (remember) przyjechatem
sie ze nig zobaczy¢. 3. Nigdy nie zapomne, ze chciatem tu przyjechad. 4. Pamietam, ze Tom chodzit
z Susan.

31.

1. 1 remember my father to have been very kind.
| remember my father having been very kind.
Pamietam, ze moj tata byt bardzo mity.

2. | will never forget my father to have been kind.
| will never forget my father having been kind.
Nigdy nie zapomne uprzejmosci mojego taty.
Nigdy nie zapomne tego, ze moj tata byt mity.
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